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_ JIEKCUKO-TPAMATUYHI TPAHCOOPMAIIIT
YKPATHCBKO-HIMEIILKOT'O IIEPEKJIAJLY [TPABHUYOI MOBU

AHorauis. Y crarTi IpoaHaji3oBaHi nepeKiiafalbKi TpaH-
copmarnii Ta IPUIMHY iX 3aCTOCYBAHHS Y EPEKIAAl IPaBHU-
40i MOBH 3 YKpaTHChKOT MOBH Ha HiMeIbKY. BU3HaueHO MOHST-
TS IPaBHIYOT MOBH Ta TPaMaTHYHO-CEMaHTHYHI OOIMBOCTI SIK
B HIMEIIBKIN TaK i B YKpalHChKili MOBaX. B)KMBaHHS MOHATTS
MpaBHUYA MOBA y JIaHiii poOOTi € JAOIIBHIM, 3 OIVIS/Y Ha Te,
10 BOHO JI03BOJISIE OXOIUTU INUPINUM [iara3oH NpaBHUYOL
JICKCUKH Ta TIIMOIIEC 3aHYPUTUCHh y CHEUU(IKYy CeMaHTHYHO-
ro piBHA. PO3MIAHYTI pi3HI BUAN MPONECYaTbHUX JOKYMCHTIB
y KpUMiHaJIbHOMY BIIPOBA/DKEHHI Ta IX MepeKIa.

VY nepeknaji npaBHMYOI MOBH 3 YKPaiHCHKOT Ha HiMEI[b-
Ky MOBY BHOKPEMIIOIOTBCS TaKi CHCTEMaTH4HI JEKCHY-
Hi TpaHchopMmanii mepeknany OPUIUYHUX JOKYMEHTIB K
TpaHCiTepaIlisi, MOAYJSLiS 1 BuiIydeHHs. TpaHchiTeparis
y OinbLIOCTI JOCHIAXKEHUX BHUIAJKIB BUKOPUCTOBYETHCS NPH
nepekiaai abpesiaryp. Taka JEKCHYHO-TpamMaTH4YHa TpaH-
chopmarisi mepexiany SK MOIYISIiST KOPUCTYETHCS YacTo
cioBamu nach ta gemdss, unter. [(paMaTu4HO0 0COOIUBICTIO
MPABYMHOI MOBH € BUKOPUCTAHHS BEIMKOTO MAaCHBY NAaCHBHUX
KOHCTpyKIid. Takoxk Oy10 BCTAaHOBJIEHO, 1[0 MOBI IIpaBa MpH-
TaMaHHE B)KUBAHHS JIOBI'MX PEUYEHb, NEPCOHi(iKalis Hexu-
BUX TMPEIMETIB Ta 00CTaBHH, BUKOPUCTAHHHS HOMIHATMBHUX
OMHKCIB 3aMICTh NPOCTUX JIE€CTIB, CKIaIHUHA I CIIPUHHATTA
THIT BUCJIOBIIFOBAHHSI, 1110 BUPAXKAETHCSI Y BKOPUCTAHHI SIBUII
nepuailii. KpiM Toro 3agikcoBaHoO, 10 CII0BA «B MMOIAJbIIO-
MY», «Haali» He MPUTaMaHHI HIMEI[bKHM IMPaBHHYUM TeK-
CTaM, TOMY BHIIy4YalOThCS IPH MEepeKaaai Ha HIMELBKY MOBY.
TIpoaHanizoBaHO YacTi 3aMiHH YaCTHH MOBH, SIKi BIOYBAIOThCS
y nepexsiaji 3 YKpaiHChKOi Ha HIMELbKY MOBY 1 MpUTaMaHHI
NepeKsIaay 3 HiMeIbKOT MOBH ISl IIPUP/AHOT NOOYA0BI HiIMEI[b-
Koro pedeHHs. | Taki Mogudikaiii MOXIUBI IIOAO CIIB Mepe-
Ba)KHO BCIX YaCTHH MOBH, 3aCBII4YIOTh 3pa30K HE BJIACHE JICK-
CHYHOT1, a JISKCHKO-TPaMaTuyHoOT TpaHchopmallii.

@DaKkTUYHO TIepeKsIaj] NMPAaBHUYO0I MOBH HE OOMEKYEThCS
BHOOPOM 13 TUX €JIEMEHTIB, SIKi IO3HAUCHI y CIOBHHKAX SIK
Bi/ITIOBIZTHOCTI IIEBHOMY CJIOBY OpuUTriHay. Bu3HaueHi JTekcud-
Hi TpaHc(opmalil Ta 0COOIUBOCTI B HEPEKIali Ha HIMELIbKY
MOBY €(h)eKTHBHO CHPHUSIOTH PO3YMIHHIO Ta JOCSTHEHHIO Mpar-
MaTHYHOT MeTH O(ILiITHOrO TEKCTY, 0 MepeKIaIeHuH 3 yKpa-
{HCBHKOI MOBHU.

KuiouoBi cioBa: mpaBoBa MoBa, MpaBHUYA MOBa, IOPHU-
JIMYHAR TIepeKiIa, MOMYIIs, TpaHCIiTepalis, BHIyYSHHS,
JIEKCUKO-TpaMaTHyHi TpaHchopMallis.

Iocranoska mpodaemu. [Ipobnema mepeknagaubkux TpaH-
c(opMartiii mpu mepexIazi 3 ofHiel MOBH {HIIOO HE € HOBOK. X04Ya
iCHYIOTB PO30IKHOCTI MO0 KiBKOCTI Ta THIIOJOTIi PUIOMIB, BC
aBTOPH 3TOJIHI 3 THM, IO TNEPEKIANaIbKi TpaHCPOpMAILi MOKHA
TIONUTHTA Ha JTEKCHYHI, TPAMATHYHI Ta KOMIUIEKCHI. [CHYIOTS pi3Hi
TIPUYMHY 3aCTOCYBAHHS JIEKCHYHUX TpaHcopmaitiit. Hampukmas,
K Oy/10 BU3HAYEHO PaHillle, OCHOBHUMH 3 IHX BIACTHBI KOXHIi

MOBI 0COONHMBOCTI, K BHPAKAIOTHCA Y 3B S3KY 3 ICTOPIEIO 1 Kyb-
Typoto 1i HOCITB 1 BIIMBAIOTH Ha POPMYBAHHS Ta PO3BUTOK iX JIEK-
cHYHOi crctemu. Lle BIUTMBAE Ha Te, K BUKOPHCTOBYETHCA MOBA,
a TaKOX TIOPOIKYIOTh KJIillle, XapakTepHi it wiei MoB. [Hima mpu-
YMHA TIONATAE B TOMY, IO HABIiTh AKIIO TE CaMe SBHIINE OJIHAKOBO
aJIEKBATHO BiI0OPAKEHO Y BUXI/HIH (OpUTIHAIBHIN) 1 TIEpEKIaIHii
MOBAX, MEPEKIANaueBi CTA€ BAKKO MEPENaTH CTUJIICTHYHI TpH-
{ioMH, 3aCHOBaHI Ha TPi CIiB, AKIIO B KOKHOMY TEpMiHi MiAKpecIio-
FOThCS Pi3HI 0COOMMBOCTI.

Cniji mam’sTati, Mo B CEMAHTHYHOMY 00CS31 MOHSTTS € pi3-
HUIA MDK Ha[aHHAM TEpMIiHY IHIIOTO JNEKCHYHOTO 3HaYeHHS ab0
YTOUHEHHS HOT0 3HAYCHHS IIAXOM HATAHHS HOMY OibIm abcTpak-
THOTO Xapaktepy. TakiM 9HHOM, CyTh JIEKCHYHUX TpaHCc(hopMaIiil
ToNArae He B TOMY, MO0 Y MpoIeci mepekTany 3aMiHUTH TeBHY
JIEKCHKY BHXIIHOTO BUCTOBIIOBAHHS JIEKCHYHUMH EKBIBACHTAMH
MOBH TIEPEKJIay, a B TOMY, 100 3aMiHUTH il KOHTEKCTyalbHUMH
CKBIBAIICHTAMH, TOOTO EKBIBAICHTAMHU TIIBKU JUIS KOHKPETHOTO
BumaIKy. DakTHYHO TepeKIajl HIKOMH He 00MEXKYEThCS BHOOPOM
13 THX €JIEMEHTIB, sKi 3a(hiKCOBaHI Y CIOBHUKAX SK BIAMOBITHOCTI
TIEBHOMY CIIOBY OPHIiHAIY.

AHaniz octanmix pociimkenn. IIpaBoBa misTbHICTH mama
TIOMITOBX JIIsSl BHOKPEMIICHHS Y MOBO3HABCTBI HOBOTO BHJTY (haxo-
BOi MOBH — IPABHAYOI, 10, Y CBOKO YEPTY, 3yMOBHIIO MOSBY HOBOI
(axoBoi MISTBHOCTI, @ caMe — FOPHANIHAN Tiepekian. Xapaktep-
HUMH 0COOIMBOCTAMH MOBH TIPaBa € BIKWBAHHSA JIOBTUX PEYEH,
nepcoHi(ikalis HEXUBUX MPEIMETIB Ta 00CTAaBUH, BUKOPHCTAHHS
HOMIHATHBHUX OIMCIB 3aMiCTh MPOCTHX JECHIB, CKIATHUN s
CTIPUHHSTTS THIT BUCTIOBIIOBAHHS, 1[0 BUPAXKAETHCS Y BKOPUCTAHHI
SBUIL JiepuBallii (TOOTO YTBOPEHHS HOBUX CJIIB HLIAXOM JO1a-
BaHHS a)ikCIB JI0 OCHOBH CIIiB) Ta BKHMBAHHI 0araTh0X MOB’S3aHUX
MiK c00010 IMEHHHKIB, 03HA4EH Y POJIOBOMY BiIMiHKY, IIa0OHIB
Ta apxaizmis [1, c. 88-89].

B3arani moHATTS mpaBHEYA MOBA IOCHTh YacTO OTOTOKHIOIOTh
3 TIOHATTSAMH FOPHITIHA MOBA, TipaBoBa MoBa. «[IpaBHiYa MoBa —
1le MOBA, Ky BUKOPUCTOBYE IPABHUK y CBOiH MpoQeciiHii isib-
HOCTI, a TPaBOBA MOBA (SIKIIO OCTAHHIO TEPMIHOCTIONYKY pO3TITs-
JIaT! K CHHOHIM J10 TEPMIHOCTIONYK «MOBA TIPaBay) — CTOCYETHCS
npaBa. Pi3HuM € HacamIepe;1 IKCHKOTEPMIHOMOTI9HE HATOBHEHHS
IIUX «MOBY: SIKIIO TIPABOBA MOBA BKITIOUAE TIPABOBY TEPMIHOMIOTIIO,
TO MPaBHMYA MOBA OXOILTIOE i THIII TATy3eBi TEPMIHOMOTi, KOTpi
MAIOTh CTOCYHOK /10 JIISITBHOCTI IIPABHIKA, SIK OT: TePMIHOJIOTii €KO-
HOMI4HY, (hIHAaHCOBY, ME/MYHY TOIIO. TOOTO apceHal JEKCHYHUX
3ac00iB, fIKi € IEPBUHHAMY 1 BELyTb 3a COO0I0 CHHTAKCHC, MOp-
(hormorito Ta CTUMICTHKY, € IMPIIMM caMe y TIpaBHIYil MoBi. OTOXK
TEPMIHOCTIONYKA «IPaBHUYA MOBA» T03HAYAE MOHSATTS, IIMPIIE 32
00CSTOM, HIK TIOHSTTS «TIPABOBA MOBA», AKE € CMEIIAILHAM 070
nepioro 2, ¢. 18]».
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TakuM 4MHOM, MU BBAXAEMO BKMBAHHA TOHATTS MpaBHMYA
MOBA Y JIaHiii po0OTi JOULUIBHIIIMM, OCKITbKH BOHO JI03BOJISE 0XO-
T IUPIIAA Jiama30H MPaBHUUOi MEKCHKH Ta IIHOMIEe 3aHypH-
THCh y CTIEIHDIKY CEMAHTHYHOTO PiBHA. Y MepeKIaTHuYiA HayIl
He 0araro TPYHTOBHHX JOCHITKEHb OCOOTHBOCTEH IepeKamy
TIPABHUYO] MOBH, a CaMe YKPaiHCHKO-HIMEIIBKOTO MEpeKiay mpo-
LecyabHIX A0KYMEHTIB B KpUMiHAIBHOMY TPOBAKEHHI Ta B KPH-
MiHATBHOMY CYIOYMHCTBi. TOMYy CHOAIBAEMOCH aHANI3 Ta ONUC
HAIIOTO IOCTIKEHHS Oylle KOPHCHIM y BUBYCHHI YKPaiHChKO-HI-
MEIIBKOTTO MIEPEKIIa/y Ta PAKTHYHOMY 3aCTOCYBAHHI.

®opMyBaHHSI MeTH CTATTi. MeTa CTaTTi MoNIATac y BUABICHHI
TIepeKTaabKuX TpaHChOpMAIiil MPaBHUYOT MOBH TIPH MEPEKIai
3 yKpaiHChKOI MOBH Ha HIMEIIbKY, 3 YPAXYBAHHAM JIEKCHKO-TpaMa-
THYHUX 0COOTMBOCTEH FOPHAMYHOTO UCKYPCY OOHIBOX MOB.

Buknang ocHoBHOTo Marepiamy fociuimkenHs. Y mpakTuii
NEpeKIafapkoi poOOTH 3yCTPIUAEThCS 0araTo BUNAJKIB, KOJIH
BHKOPUCTOBYIOTBCS CIOBA, OE3MOCEpeIHbO HE TepeadadeHi ClioB-
HHEKOM, TOMY IO CJOBHUK HE B 3M031 TIepeA0aINTH BCi KOHKPETHI
TIOE/IHAHHSA, B SIKI TIOTPATLIAE CITOBO 1 AKi HAJ3BUYAHHO Ypi3HOMA-
HITHIOIOTB #oro 3mict [3, ¢. 370]. Knacudixartii nexcuusux TpaH-
copmariiii, 3amponoHoBaHi (axiBLAMU Teopii Mepekay, MaroTh
TOMiOHOCTI, @ BIIMIHHOCTI Y Pi3HHI B MiIX0AAX, 110 BUKOPHCTO-
BYIOTCS TPH X CKJIaaHHi, BUILISIOTH Taki Pi3HOBUIM JIEKCHYHUX
TpaHc(opMaIliil: TPaHCKPUOYBAHHA Ta TPAHCIITEpALlis, KalbKy-
BaHHS (TepeKya JEKCHIHO! ONWHMII OPHUTIHATY IUIIXOM 3aMiHH
il CKJTAIOBHX YACTHH iX JTEKCHIHNMHE BIATIOBITHAKAMH, HAPHKITA]I,
y pasi CTIKUX CJIOBOCTONYYEHb, a TaKOX JEKCHKO-CEMAHTHYHI
3aMminm). Jlo OCTaHHIX Hamexarh KOHKpETH3allis, TeHepami3arlis,
Monyrsnis. Le croci6 mepeknay NeKCHYHUX OXMHHLb OPUTIHATY
IITIXOM BUKOPHCTAHHS Y TIepeKIali OTUHKIb LiTb0BOT MOBH, 3Ha-
YEHHS SIKHX He 30iraeThes 31 3HAYCHHSAME BUXITHUX OTMHHI, ale
MOke OyTH BUBEIEHO 3 HHX 32 JOTOMOTOO TIEBHOTO THITY JIOTid-
HUX TIePeTBOPEHb. HemooTuHOKi BUITa/IKH, KON B OTHOMY PEUeHHi
3’€IHYIOTHCS Pi3HI THIH JEKCHYHHUX TPAHCHOpPMAILIH, MO TaKOK
YCKIAIHIOE TX Kiacu(ikaIiito.

3aMiHa YaCTHHM MOBH NpPUTAMaHHA MEPEKNafy 3 HIMEIbKOl
MOBH 371e01NIBIIOT0 HIMELBKE CIIOBO TMEBHOI YACTHHH MOBH MOXeE
TIEPEKIIAZIATUCh BIAMOBITHUM CIOBOM Ti€l K YaCTHHH MOBH. AJig
TaKa OTHO3HAYHICTh YacCTO MOPYIIYETHCSA MM JAOCATHEHHS TpH-
paHii TI00YIOBI YKPaTHCBKOTO peyeHHs. IMEHHHUK, CKakiMo, MOKe
3AMIHIOBATACS JIECTIOBOM UM TPHKMETHUKOM, a MPUKMETHUK —
iMeHHIKOM. | Taki MOTM(IKaIli MOXKIMBI MO0 CIIB TEPEBAKHO
BCIX YAaCTHH MOBH, 3aCBiTUyIOTb 3pa30K HE BIACHE JEKCHYHOT,
a IIEKCHKO-TpaMaTHyHoi TpaHcdopMalii.

BukopucroBytoun TeKcTH, o Oy MEpeKiajieHi HaMH, po3-
ISHEMO JIeKCHaHi Tpancdopmariii, ski Oy710 3acTOCOBAHO MEpeKia-
Ja9aMH Y TIPOTIECi TIePeKIamy T0KYMEHTIB, 10 MiCTATh IOPHIMIHY
JNeKcuky. JoCTymHMil HaM KOPIYC HOpUAWYHAX TEKCTIB J03BO-
JIUB BHOKPEMUTH BHKOPHCTAHHS Takoi JieKCHYHOI TpaHchopMmawii
AK TpaHCHITEpallis, AKa TPAIUIseThes 31e0IMBbIIOTO Y mepeknaji
abpesiaryp.

Posrnsnemo mepekia abpeBiatyp y NpaBHUYIH MOBI CIITIHX
noxymentiB Ykpainu. Tak KK VYkpaiuu (kpumiHanbHuii Komexc
Ykpainn) mepexnaneTbca Ha HIMELBKY «BYUHEHHSA KPUMIHATbHUX
npasonopyuiern, nepeddauenux y. 3 cm. 27 4. 3 cm. 307, 4. 2 cm. 306
KK Vkpainuy — «Begehung von Strafiaten nach T1. 3 Art. 27, Tl. 3
Art. 307, T1. 2 Art. 306 des StGB der Ukraine ». Y nanomy mpuknaji
abpekiarypa KK nepexnanaetses StGB (Strafgesetzbuch); Tepminu
TPaBHUYOT MOBH TaKi sk uacmuna 3 cmammi 27 -T1.3, Art 27. Tax

32

BHUTIISAE TIepeKian abpesiaTyp fKi iCHYIOTb B HIMEIbKid MOBI,
SIKIIO B HIMEIBKiH MOBI YKpaiHChKI IIPaBHUYI 200 EKOHOMIYHI Tep-
MIHH € JAKYHAMI TIEPEKIa] 30IHCHIOETECS Yepe3 IPHioM KOHKpe-
ti3arii. Hampuknan [IpAT «B® Vkpainay» Ha3Ba MOBHICTIO: TIPH-
BaTHE aKIIOHEPHE TOBAPHCTBO «BatomHuuti horo VKkpainay MoKHA
TepeKnacTu BomMa Bapiantamu — Private AG ,,Fremdwahrungfond
Ukraine® Private Allgemeine Gemeinschaft ,,Fremdwéhrungfond
Ukraine*.

Bidomocmi npo sxe eHeceni do €0unozo peecmpy 00cyoo-
gux poscnioyeanv 3a Nel202217... (Homep wecnpagyicuiii) — Die
Materialien des einheitlichen Strafverfahrens, die im einheitlichen
Register der Voruntersuchungen unter der Nr.1202217... Himerp-
KO0 MOBOK0 3HAK HOMEp MOTPIOHO MepeKTajaTd CKOPOYCHHAM
cnosa Nr.

Moytyssiist, TOOTO CMHCIIOBHI PO3BUTOK, € HAHOLIBII PO3IIO-
BCIO/KEHIM BHJIOM JIEKCHYHOI TpaHc(OpMaLlii, SKUi BUKOPHCTO-
BYIOTb TepeKJiajiadi py nepeiadi HIMEIbKIX OPHITIHIX TEKCTIB.
31e0iMbIIoro MOIYIAITIS 3aCTOCOBYETHCS TIPH TIEPEKTall TPHAMEH-
HUKiB. He3Baxaroun Ha Te, 110 OiNBITICT TIPOCTHX PHAMEHHHKIB
HIMEIbKOI MOBH TIEPEKIaaloThcs 32 JIOMOMOTOK YKPaiHCHKUX
EKBIBAIICHTHIX CITy)KOOBHX CIIiB, TPAIISIOTHCS TIEPEKIAIH IUISIXOM
TIO€/IHAHHS «IPUAMEHHHUK + Ha3Ba IOKYMEHTa/pO3/ILTy I0KyMEHTa/
FOPUMYHOT TIPOLIEAYPH». Y TAaKUX BHNAJKAX B YKPAiHChKIH MOBI
TepeBaKae 3aMiHa MPOCTOro MpHiAMEHHNKA Ha ckiajguui. [lpu
IIHOMY TIEpEKIIA]T OIHOTO 1 TOTO K IPHKMETHIKA MOYKE 3MiHIOBATHCh
3aJeKHO BiJ KOHTEKCTY. Tak mpuitMeHHIK «gemaB» Mae 3aMiHUTH
TaKi YKpaiHChKi CIIOBA 5K 32i0H0, 8i0N08IOHO, nepeddateHo.

20.02.2023, 3., 6ionosiono 0o u. 2 cm. 135, nosioomiero npo
RIQ03pY y GUUHEHHT KDUMIHATBHUX NPABONIOPYILeHb NepeddayeHux
y. 2 cm. 3074. 2 cm. 306 KK Vipainu...

Am 20.02.2023 wurde S. eine Mitteilung iiber den Verdacht der
Begehung von Straftaten gemdf T1. 2 von Art, TL. 2 Art. 306 des
Strafgesetzbuches der Ukraine ...

Bionosiono do n. 4 u. 1 cm. 49 KK Vkpainu, nepebie dasnocmi
npumsenents 00 KpuminaivbHoi eionogioanshocmi za y. 3 cm. 307, 4. 2
cm. 306 KK Vipainu cknadae 15 pokis 3 Momenmy 11020 64uHeHHs.,

3eiono u. 2 cm. 49 Kpuminanvhozo xodekcy Vkpainu, nepebie
QagHOCII 3YNUHAEMbCS, AKUO 0C00A, U0 BYUHUIA KDUMIHATbHE NPa-
BONOPYULEHHS, YXUTAEMbCS 6I0 00CY008020 PO3CTIOYBAHHS A0 CYOY.

Gemaf Art. 49 Abs. 1 Nr. 4 des ukrainischen Strafgesetzbuchs
betrdgt die Verjahrungsfrist fiir die Strafverfolgung nach Art. 307
Abs. 3 und Art. 306 Abs. 2 des ukrainischen Strafgesetzbuchs
15 Jahre ab dem Zeitpunkt der Begehung.

snouunu, nepeddayeni u. 3 cm. 307, u. 2 cm. 306 KK Vpainu -
gemdfs TI. 3 Art. 3 des Artikels 307

Nach Art. 49 Abs. 2 des ukrainischen Strafgesetzbuchs wird
die Verjihrung gehemmt, wenn sich der Titer einer Straftat den
Ermittlungs- oder Gerichtsverfahren entzieht.

Tyt 3actocoBanuii TpUHOM MOYMAII AT TOTO, MO0 YHUK-
HYTH YacTHX TIOBTOPIB, i TIEPEKIIaad 3aCTOCOBYE TPHHMEHHUKOBI
TPYIIH 31 CXOKMMH 3HAYCHHSIM.

[puitmenank «nach» y MpaBHUYIA MOBI FOPHIMYHHUX JIOKY-
MEHTIB a00 mpouenyp, 31e0iIbIIOr0 nepeKiafaeThes 3a J0mo-
MOTOI0 €EKBIBAJIEHTIB «3TIAHO 3» Ta «BIAMOBIAHO H0». 32I0HO
3M0YUHHOT cXemu, po3pobierol 3., 3 Memoio KoHcnipayii npomu-
npagnux Oitl.... — Nach dem von S. entwickelten kriminellen Schema
transportierte sie, um illegale Handlungen zu konspirieren....

[puiiMeHHNK unter TeX € YacTHHOK MOIYIAIIi mepexiany
TIPABHUYKX TEKCTIB i Ma€ 3HAYCHHS «3 YPaXyBaHHIMM. 3 ypaxy6aH-
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Ham u. 6 cm. 12 KK Yxpainu exazaui 3n0uunu € ocoonuso mayic-
kumu. — Unter Beriicksichtigung von Art. 12 Teil 6 des ukrainischen
Strafgesetzbuchs sind diese Straftaten besonders schwerwiegend.

[IpuTaMaHHOK PUCOKO PABHUUOI MOBH TAKOXK BOAUAEM BHKO-
pUCTaHHs MackBHAX HOPM B TOKYMEHTaX (IOBiIKaX, OCTAHOBAX
i T.1m.). Taki mpaBHIYI BUPa3n SKUMH YCiAHI CTOPIHKH I0PHANYHAX
CITUMX JOKYMEHTIB SK 6cmaHosnero — eingestellt, festgestellt,
guunero — die von einer Personengruppe begangen wurden, nioos-
proemues — wird verddchtig... — 1 T.IL. TIepeKIaAl0ThCA TACHBHUME
(opmamn.

V yvomy eunaoky ocoba 36inbHAEMbCA 610 KPUMIHATBHOT

gionosioamsrocmi — In diesem Fall wird eine Person von der
strafrechtlichen Verantwortung befreit,

V' 36’33Ky 3 yxunenuam 6i0 opeary 00cy006020 po3ciioyeanis,
07.03.2023 3. oconowiero y posuiyx — Aufgrund der Flucht vor der
Ermittlungsbehorde wurde S. am 07.03.2023 auf die Fahndungsliste
gesetzt.

Takok y AOCHIIKEHNX HAMH TEKCTaX CHCTEMHOI0 0cocOnu-
BICTIO BHABMJIACH TaKa JEKCHYHA TpaHC(OpMAIlis SK BHIyYEHHS.
B ykpaiHChKHX TIpaBHHYMX TEKCTaX B OMHUCAX MPOTUIPABHUX Jii
YacTO 3aCTOCOBYIO CIOBO «TaK», AT KOHKPETH3alii, B HIMEIbKIX
TIPABHUYKX TEKCTaX BIICYTHS 11 IEKCHYHA 0coOmuBicTh. Tomy mpu
TiepekIaji BOHa BiICYTHS.

Tax, 06.02.2023 poxy 1., 16.03.1984 p.n., matouu ymucen na
HesaKoHHe npuodanHs HapkomuyrHoeo 3acoby ... Am 06.02.2023, P
am 16.03.1984 geboren, in der Absicht, illegal ein Betdubungsmittel
zu erwerben, ...

OcobmuBicTIO IPABHUYKX JIOKYMEHTIB € 3aCTOCYBAHHS CIiB, «V
noodanvuomyy — danach, daher, in der Folge, spiter, y nepiod — in
der Zeit, maxum yunom — also, deshalb,daher schliessend, naoani —
daher, nicns yo2o — danach, Wo 1S HIMEIBKUX IOKYMEHTIB MOMi0-
HOTO XapakTepy HempuTaMaHHe, TOMY PaguMo ado TPOIYCKATH Iii
CII0Ba B TIepeKiajli a0o nepeKiaaTi BULIEHABEICHUMH.

[IpuKna/i 3aMiHK YACTHH MOBH B IPABOBUX JIOKYMEHTAX CBil-
YUTH PO CTATY CTPYKTYPY HIMEIIBKIX 1 YKPaTHCHKUX KOHCTPYKIIiH,
SIKI 3aCTOCOBYIOTBCS Y TIOCTAHOBAX. B ykpalHChKil MOBI Iie jiiec-
710Ba, B HIMEILIBKIH — IMEHHHKH.

Brecmu sidomocmi npo o2onouients 8 posuiyx... — Eingabe der
Informationen aus der Fahndungsliste des Verddchtigen...

Konito exasanoi nocmanosu nanpasumu 0o .. — Ubermittlung
einer Kopie dieser Entschlieflung an...

BucHOBKH. Y J0CIIDKEHHX NEPEKIajaX MPaBHUYMX TEK-
CTIB 3 YKpAiHCHKOi Ha HIMEIbKY MOBY OYNO BHSBICHO: CHCTEMHE
3aCTOCYBAHHS JIEKCHYHUX TpaHC(OpMALii TaKuX K TpaHCIiTepa-
Iis, MOTYJIALIS, BUTYYCHHS; TIPABHIYIH MOBi K B YKPAiHCHKOMY
BapiaHTi, TaK 1 B HIMELbKOMY IIPHTAMaHHE 3aCTOCYBAHHS BEIUKOr0
MacuBy TNAcHBHOI (JOPMHU Jii€cioBa. 3aMiHM YaCTHH MOBH B Ipa-
BOBHX JIOKYMEHTAaX CBIIUHTH NPO CTANy CTPYKTYpY HIMEIBKHUX
1 YKpaiHCBKUX KOHCTPYKI[iH, SIKi 3aCTOCOBYIOTBCS Y HOPHIIMIHHX
IOKyMeHTaxX. BuineHasBaui nexcuuHi Tpasc(opmarii Ta rpama-
THYHI 0COOJMBOCTI B IIEPEKIajli eEKTUBHO CIPHSIOTH PO3YMIHHIO
Ta IOCATHEHHIO IParMaTHYHOi METH O(iliifHOTO TEKCTY, 110 Tiepe-
KIaJIeHHH 3 yKpaiHChKOT MOBH. AKTYaJTbHICTh HAIIMX PO3BiIOK BOA-
YaeMO B 3ACTOCYBAHHI 1X MEpeKyialadaMy Ta BUBYEHH] Ha 3aHATTAX
3 HIMEIIBKOTO MEPEKIIay.
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Peshkova T. Lexical and grammatical transformations
of the Ukrainian-German translation of legal language

Summary.The article analyzes translation transformations
and the reasons for their use in the translation of legal language
from Ukrainian into German. The concept of legal language
and grammatical and semantic features in both German
and Ukrainian are defined. The use of the concept of legal
language in this work is appropriate, given that it allows to
cover a wider range of legal vocabulary and to dive deeper
into the specifics of the semantic level. The article considers
various types of procedural documents in criminal enforcement
and their translation. In the translation of legal language
from Ukrainian into German, the author distinguishes such
systematic lexical transformations of legal documents as
transliteration, modulation and deletion.

Transliteration in most of the studied cases is used in
the translation of abbreviations. Such lexical and grammatical
translation transformation as modulation is often used with
the words nach and gemdss, unter. A grammatical feature
of the legal language is the use of a large array of passive
constructions. It has also been found that the language of law
is characterized by the use of long sentences, personification
of inanimate objects and circumstances, the use of nominative
descriptions instead of simple verbs, and a difficult to
understand type of expression, which is expressed in the use
of derivation phenomena. In addition, it has been noted that
the words “further” and “hereinafter” are not inherent in
German legal texts, so they are deleted when translated into
German.

The article analyzes the frequent substitutions of parts
of speech that are made in translation from Ukrainian into
German and are inherent in translation from German for
the purpose of pronominal construction of a German sentence.
And such modifications are possible for words of mostly all
parts of speech, and they demonstrate a pattern of lexical
and lexico-grammatical transformation rather than lexical
transformation.

In fact, legal translation is not limited to choosing from
those elements that are marked in dictionaries as corresponding
to a certain word in the original. The identified lexical
transformations and peculiarities in translation into German
effectively contribute to the understanding and achievement
of the pragmatic goal of an official text translated from
Ukrainian.

Key words: legal language, legal
translation, modulation, transliteration,
and grammatical transformation.
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